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James 4:1-10
Literal Translation

1 9 From where are wars and fighting’s
coming fromamong you? Is it not from here,
from your hedonistic desires, which are
warring in your members?

2 You are lusting and you do not have. You
are murdering, and are jealous, and are not
able to obtain. You are fighting and you are
warring, and you do not have, because you
are not asking.

3 You are asking, and you are not receiving,
because you ask wrongly, in order that you
might spend it in your hedonistic desires.

4 Adulterers and adulteresses! Do you not
know that the friendship of the world is
hostility againstGod? Therefore whoever
should decide to be a friend of the world is
being established as anenemy of God.

5 Or do you presume that vainly the
Scripture is saying, The spirit which dwelt in
us is lusting to envy?

6 But He is giving greater grace. On account
of which it says, “God resists the proud ones
but He is giving grace to lowly ones”

7 Therefore be subjected to God. Resist the
devil, and he will flee from you.

8 Draw near to God, and He will draw near
to you. Cleanse your hands, sinners! And
purify your hearts, double-minded!

9 Be afflicted, and mourn, and weep. Let
your laughter be turned into mourning, and
your joy into dejection.

10 Be humbled before the Lord, and He will
exalt you.
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James 4:1-10

1)

2)

3)

4)

Greek / English Interlinear

I160ev TOAEpoL kai  (moBev) paxar €y vulv; ok
From where  wars and (fromewd) fightings among you? not

€vTelBey, €k TOV MNSovAY UVPAY TOV OTPATEVOREVWY €V  TOlS
from here, outof the pleasures ofyou the ones warring in  the

pLéreoLY  VPOV;
members of you?
emOupelTe kal ovk  €XeETe" doveveTe Kati {nhovTe,

you are lusting and not you do hawmu are murdering and you are jealous,

kai ov 8uvvacOe €mTUX€ElYy:  pPaxecbe kalL  TOAEPELTE, OVK
and not you are ableto obtain; you are fightingand you are warring, not

€XETE [8€], Sua TO pn aitelodar vpas:
you do have [and], on account of theot to ask you;
aiTelTe, kai o0  AapPdveTe, SLoTL KaKQS

you are asking, and not you are receiving, on account of that wrongly
aiTelobe, iva €v Tals ndovais VL@V  SamavnonTe.
you are asking, inorderthat in the pleasures of you you might spend.
[potxol  kai] poixalibes, ovk  oibate O6TL 1n  dLAia  TOV
[adulterers and]  adultereses, rod you know that the friendship the

kdopov €xOpa TOU Oeod é€oTwv; O0s dv  (éav) olv
of world hostility the of God is? who ever (ever) therefore

Bouln6q dilos €ivar Tov kb6opov, €xOpos Tov Oe€od
should decide friend tobe the ofworld, enemy the of God

kabioTaTat.
is being established.
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James 4:1-10

5)

6)

7

8)

9)

10)

Greek / English Interlinear (continued)

N

1 Sokelte  OTL kevds N ypadn Aéyer, IIpos Oovov
or doyou presume that vainly the [@are issaying, To envy

€mLToBEL TO TVEVPa O KATQKNOEV (KATQOKLOEV) €V mMpiv;

is lusting  the Spirit  which dwelt (dwelt) in us?
peilova 8€ SidwoL(v) xdplv: 810 Aéyer, O Oeos
greater but Heis giving gracen account of which itis saying, The God
vTepnddrols AVTLTACOETAL, TAmeELvols &€ BldwoL(v) xdpuv.

proud is resisting, lowly but He is giving grace.
UToTdynTE oy T Oe€d dvtioTnTe (8€) TO SLaPore, kai

be subjected therefore the to God; resist (and) the devil, and
dev€eTar ad’  vpawv.

he will flee from  you.

€yyliocate T@ ©O€d, kal €yyLel vply: kabapiocaTte xelpas,
draw near the to God, and He will draaam to you; cleanse hands,
apapTelol, kail ayvicate kapdias, Siyuyxol.

sinners, and purify hearts,  double-minded.

TaAaLTOpioATE Kdl TevdNoaTe kal kAavodTe: O YENWS VPGV

be afflicted and mourn and weep; the laughter of you
€ls TmévBos peTaTpamNTO, kali 1N Xapd €is katndeLav.

into mourning let be turned, anthe joy into  dejection.

TamewwdnTe €vomov [Ttov] Kuplov, kai  vPwoceL  Upas.
be humbled before [the] Lord, and He will liftup you.
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James 4:1-10
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James 4:1-10

Diagram (continued)

1) cont.

2)
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James 4:1-10
Diagram (continued)

2) cont. ov
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James 4:1-10
Diagram (continued)

3) aitelte, — T
you are requesting
you aie asking,

Kai
and
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Diagram (continued)
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Diagram (continued)
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Diagram (continued)
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Diagram (continued)
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Diagram (continued)
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James 4:1-10
Diagram (continued)
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Diagram (continued)
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Diagram (con

10)

tinued)

TaTELVWOINTE

be being made low

be

v

humeed

EVOTLOV
in-view

before

[Tov]
[the]
y

Kvplov,
Master

Lord,

Kai
and

y

e 4
vPooeL
He will be heightening

He will

lift up
v

Vpas.
you.

New Testament Greek Exegesis, Copyright © 2003
BTE - The Bible Translation & Exegesis Institute of America



